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PR_COD_1recastingam

Teckenforklaring

*  Samradsforfarande
***  Godké&nnandeforfarande
***|  Qrdinarie lagstiftningsforfarande (forsta behandlingen)
***||  Ordinarie lagstiftningsforfarande (andra behandlingen)
***||1  Ordinarie lagstiftningsforfarande (tredje behandlingen)

(Det angivna forfarandet baseras pa den rattsliga grund som angetts i
forslaget till akt.)

Andringsforslag till ett forslag till akt

Nar parlamentets andringsforslag utformas i tva spalter galler foljande:

Text som utgar markeras med fetkursiv stil i vansterspalten. Text som ersatts
markeras med fetkursiv stil i bada spalterna. Ny text markeras med fetkursiv
stil i hogerspalten.

De tva forsta raderna i hanvisningen ovanfor varje andringsforslag anger
vilket textavsnitt som avses i det forslag till akt som behandlas. Om ett
andringsforslag avser en befintlig akt som forslaget till akt &r avsett att &ndra
innehaller hanvisningen dven en tredje och en fjarde rad. Den tredje raden
anger den befintliga akten och den fjarde vilken bestdmmelse i denna akt
som &ndringsforslaget avser.

Né&r parlamentets &ndringsforslag utformas som en konsoliderad text
galler féljande:

Nya textdelar markeras med fetkursiv stil. Textdelar som utgar markeras med
symbolen | eller med genomstrykning. Textdelar som ersdtts anges genom
att ny text markeras med fetkursiv stil och text som utgar stryks eller
markeras med genomstrykning.

Sédana andringar som endast 4r tekniska och som gjorts av de berérda
avdelningarna vid fardigstéllandet av den slutliga texten markeras daremot
inte.
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FORSLAG TILL EUROPAPARLAMENTETS LAGSTIFTNINGSRESOLUTION

om forslaget till Europaparlamentets och radets forordning om skyddet av arter av
vilda djur och véaxter genom kontroll av handeln med dem (omarbetning)
(COM(2012)0403 — C7-0197/2012 — 2012/0196(COD))

(Ordinarie lagstiftningsforfarandet: omarbetning)

Europaparlamentet utfardar denna resolution

med beaktande av kommissionens forslag till Europaparlamentet och radet
(COM(2012)0403),

med beaktande av artiklarna 294.2 och 192.1 i férdraget om Europeiska unionens
funktionssatt, i enlighet med vilka kommissionen har lagt fram sitt forslag for parlamentet
(C7-0197/2012),

med beaktande av artikel 294.3 i fordraget om Europeiska unionens funktionssétt,

med beaktande av Europeiska ekonomiska och sociala kommitténs yttrande av den
14 november 20121,

efter att ha hort Regionkommittén,

med beaktande av det interinstitutionella avtalet av den 28 november 2001 om en mer
strukturerad anvandning av omarbetningstekniken for rattsakter?,

med beaktande av skrivelsen av den 11 november 2013 fran utskottet for rattsliga fragor
till utskottet for miljo, folkhélsa och livsmedelssékerhet i enlighet med artikel 87.3 i
arbetsordningen,

med beaktande av artiklarna 87 och 55 i arbetsordningen,

med beaktande av betankandet fran utskottet for miljo, folkhalsa och livsmedelssakerhet
(A7-0087/2014), och av foljande skal:

Enligt den radgivande gruppen, sammansatt av de juridiska avdelningarna vid
Europaparlamentet, radet och kommissionen, innehaller kommissionsforslaget inte nagra
innehallsmassiga andringar utdver dem som anges i forslaget, och i frdga om
kodifieringen av de ofdrandrade bestdimmelserna i de tidigare rattsakterna tillsammans
med dessa dndringar géller forslaget endast en ren kodifiering av de befintliga texterna
som inte andrar deras sakinnehall.

Europaparlamentet antar nedanstaende standpunkt vid férsta behandlingen med beaktande
av rekommendationerna fran den radgivande gruppen, sammansatt av de juridiska
avdelningarna vid Europaparlamentet, radet och kommissionen.

LEUT C 11, 15.01.2013, s. 85.
2EUT C 77, 28.3.2002, s. 1.
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2. Europaparlamentet uppmanar kommissionen att ldgga fram en ny text for parlamentet om
den har for avsikt att vasentligt &ndra sitt forslag eller ersatta det med ett nytt.

3. Europaparlamentet uppdrar at talmannen att 6versanda parlamentets standpunkt till radet,
kommissionen och de nationella parlamenten.

Andringsforslag 1

Forslag till forordning
Skal 20

Kommissionens férslag

(20) For att sékerstélla enhetliga villkor for
genomfdrandet av denna foérordning, bor
kommissionen tilldelas
genomforandebefogenheter. Dessa
befogenheter bor utdvas i enlighet med
Europaparlamentets och radets férordning
(EU) nr 182/2011 av den 16 februari 2011
om faststdllande av allmanna regler och
principer for medlemsstaternas kontroll av
kommissionens utdvande av sina
genomférandebefogenheter?®,

10 EUT L 55, 28.2.2011, s. 13.

Andringsforslag 2

Forslag till forordning
Artikel 2 —punkt1l-ledd

Kommissionens forslag

(d) anmélan om import: anmélan fran
importoren eller dennes ombud eller
foretradare, vid tiden for inforsel

till unionen av ett exemplar av en art som
upptagits i bilaga C eller D, pa den blankett
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Andringsforslag

(20) For att sékerstalla enhetliga villkor for
genomfdrandet av denna foérordning, bor
kommissionen tilldelas
genomfdrandebefogenheter sarskilt med
avseende pa faststallande av vissa
dokuments utformning, forlaga och
format. Dessa befogenheter bor utévas

i enlighet med Europaparlamentets och
radets forordning (EU) nr 182/2011%°.

10 Europaparlamentets och radets
forordning (EU) nr 182/2011 av den
16 februari 2011 om faststallande av
allménna regler och principer for
medlemsstaternas kontroll av
kommissionens utdvande av sina
genomforandebefogenheter (EUT L 55,
28.2.2011, s. 13).

Andringsforslag

(d) anmélan om import: anmélan fran
importoren eller dennes ombud eller
foretradare, vid tiden for inforsel

till unionen av ett exemplar av en art som
upptagits i bilaga C eller D, pa den blankett
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som avses i artikel 19.2 .

Andringsforslag 3

Forslag till forordning
Artikel 4 — punkt 6 — inledningen

Kommissionens férslag

6. For inforsel till unionen kan
kommissionen efter samrad med de
berérda ursprungslanderna, och med
beaktande av alla yttranden fran gruppen
for vetenskapliga undersokningar, genom
genomfdérandeakter, faststalla allméanna
restriktioner, eller restriktioner som enbart
géller for vissa ursprungslander,

Andringsférslag 4

Forslag till forordning
Artikel 4 — punkt 6 — stycke 2

Kommissionens forslag

De genomfdérandeakter som avses i forsta
stycket ska antas i enlighet med det
granskningsforfarande som avses i
artikel 21.2.

Andringsforslag 5

Forslag till forordning
Artikel 10 — rubriken

Kommissionens forslag

Utfardande av intyg
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som avses i artikel 10 femte stycket.

Andringsforslag

6. For inforsel till unionen ska
kommissionen ges befogenhet att, efter
samrad med de berdrda ursprungslanderna,
och med beaktande av alla yttranden fran
gruppen for vetenskapliga

undersdkningar, anta delegerade akter
enligt artikel 20 fOr att faststalla allmanna
restriktioner, eller restriktioner som enbart
galler for vissa ursprungslander,

Andringsférslag

utgar

Andringsférslag

Utfardande av tillstand, anmalningar och
intyg

RR\1018085SV.doc



Andringsforslag 6

Forslag till forordning
Artikel 10 — punkt 1a (ny)

Kommissionens férslag

Andringsforslag 7

Forslag till forordning
Artikel 10 — punkt 1b (ny)

Kommissionens forslag

Andringsforslag 8

Forslag till forordning
Artikel 10 — punkt 1c (ny)

Kommissionens forslag
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Andringsforslag

la. Kommissionen ska anta
genomfdérandeakter for att faststélla
utformningen av de intyg som avses i
forsta stycket. Dessa genomforandeakter
ska antas i enlighet med det
granskningsforfarande som avses i
artikel 21.2.

Andringsférslag

1b. N&r en administrativ myndighet i en
medlemsstat mottar en ansokan och de
dokument som behdvs fran den person
som berdrs och under férutsattning att
alla krav for utfardandet ar uppfyllda, far
myndigheten utfarda ett tillstand for de
syften som anges i artiklarna 4.1, 4.2, 5.1
och 5.4.

Andringsforslag

1c. Kommissionen ska anta
genomforandeakter for att faststélla
utformningen av det tillstand som avses i
stycke 1b. Dessa genomforandeakter ska
antas i enlighet med det
granskningsforfarande som avses i
artikel 21.2.

PE516.935v02-00

SV



Andringsforslag 9

Forslag till forordning
Artikel 10 — punkt 1d (ny)

Kommissionens férslag Andringsforslag

1d. Kommissionen ska anta
genomfdérandeakter for att faststélla
utformningen av den anmélan om import
som avses i artikel 4.3 och 4.4. Dessa
genomforandeakter ska antas i enlighet
med det granskningsférfarande som avses
i artikel 21.2.

Andringsférslag 10

Forslag till forordning
Artikel 19

Kommissionens forslag Andringsférslag

Artikel 19 utgar
Ytterligare genomfdrandebefogenheter

1. Kommissionen ska genom
genomfdrandeakter besluta om hur de
dokument som avses i artiklarna 4, 5, 7.4
och 10 ska se ut. Dessa
genomfdrandeakter ska antas i enlighet
med det granskningsforfarande som avses
i artikel 21.2.

2. Kommissionen ska genom
genomfdérandeakter foreskriva om
utformningen av en blankett for anmalan
av import. Dessa genomforandeakter ska
antas i enlighet med det
granskningsforfarande som avses i
artikel 21.2.
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Andringsforslag 11

Forslag till forordning
Artikel 20 — punkt 2

Kommissionens férslag

2. Befogenheten att anta delegerade akter
som avses i artiklarna 4.7, 5.5, artikel 7.1,
7.2, 7.3, artiklarna 8.4, 9.6, 11.5, 12.4 och
artikel 18.1, 18.2 och 18.3 ska ges till
kommissionen tills vidare fran och med
den [dag da den grundlaggande rattsakten
trader i kraft eller nagot annat datum som
faststélls av lagstiftaren].

Andringsforslag 12

Forslag till forordning
Artikel 20 — punkt 3

Kommissionens forslag

3. Den delegering av befogenhet att anta
delegerade akter som avses i artiklarna 4.7,
5.5, artikel 7.1, 7.2, 7.3, artiklarna 8.4, 9.6,
11.5, 12.4 och artikel 18.1, 18.2 och 18.3
far nar som helst aterkallas av
Europaparlamentet eller radet. Ett beslut
om aterkallelse innebér att delegeringen av
den befogenhet som anges i beslutet
upphor att galla. Beslutet far verkan dagen
efter det att det offentliggors i Europeiska
unionens officiella tidning, eller vid ett
senare i beslutet angivet datum. Det
paverkar inte giltigheten av delegerade
akter som redan har tratt i kraft.

Andringsforslag 13

Forslag till forordning
Artikel 20 — punkt 5

Kommissionens forslag

5. En delegerad akt som antas enligt

RR\1018085SV.doc

Andringsforslag

2. Befogenheten att anta delegerade akter
som avses i artiklarna 4.6, 4.7, 5.5, artikel
7.1,7.2,7.3, artiklarna 8.4, 9.6, 11.5, 12.4
och artikel 18.1, 18.2 och 18.3 ska ges till
kommissionen tills vidare fran och med
den [dag da den grundlaggande rattsakten
trader i kraft eller nagot annat datum som
faststélls av lagstiftaren].

Andringsforslag

3. Den delegering av befogenhet att anta
delegerade akter som avses i artiklarna 4.6,
4.7,5.5, artikel 7.1, 7.2, 7.3, artiklarna 8.4,
9.6, 11.5, 12.4 och artikel 18.1, 18.2 och
18.3 far nar som helst aterkallas av
Europaparlamentet eller radet. Ett beslut
om aterkallelse innebar att delegeringen av
den befogenhet som anges i beslutet
upphar att gélla. Beslutet far verkan dagen
efter det att det offentliggors i Europeiska
unionens officiella tidning, eller vid ett
senare i beslutet angivet datum. Det
paverkar inte giltigheten av delegerade
akter som redan har tratt i kraft.

Andringsforslag

5. En delegerad akt som antas enligt

PE516.935v02-00
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artiklarna 4.7, 5.5, artikel 7.1, 7.2, 7.3,
artiklarna 8.4, 9.6, 11.5, 12.4 och artikel
18.1, 18.2 och 18.3 ska tréda i kraft endast
om varken Europaparlamentet eller radet
har gjort invandningar mot den delegerade
akten inom en period av [tva manader] fran
den dag da akten delgavs
Europaparlamentet och radet, eller om
bade Europaparlamentet och radet, fore
utgangen av den perioden, har underrattat
kommissionen om att de inte kommer att
invénda. Denna period ska forlangas med
[tva manader] pa Europaparlamentets eller
radets initiativ.
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artiklarna 4.6, 4.7, 5.5, artikel 7.1, 7.2, 7.3,
artiklarna 8.4, 9.6, 11.5, 12.4 och artikel
18.1, 18.2 och 18.3 ska trada i kraft endast
om varken Europaparlamentet eller radet
har gjort invandningar mot den delegerade
akten inom en period av [tva manader] fran
den dag da akten delgavs
Europaparlamentet och radet, eller om
bade Europaparlamentet och radet, fore
utgangen av den perioden, har underrattat
kommissionen om att de inte kommer att
invénda. Denna period ska forlangas med
[tva manader] pa Europaparlamentets eller
radets initiativ.
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MOTIVERING

Konventionen om internationell handel med utrotningshotade arter av vilda djur och véxter
(Cites) som undertecknades 1973, har som syfte att se till att internationell handel med vilda
djur och véxter inte hotar deras 6verlevnad. De arter som omfattas av Cites ar fortecknade i
tre bilagor, som tillerkanner dem olika skyddsnivaer. | radets forordning (EG) nr 338/97
behandlas skyddet av arter av vilda djur och véaxter genom kontroll av handeln med dem. |
denna stadgas om bestammelser for import, export och reexport samt handel inom EU med
exemplar av de arter som ar fortecknade i forordningens fyra bilagor.

Nar forteckningen éver arter som &r fortecknade i bilagorna till radets férordning (EG)

nr 338/97 andras, exempelvis for att genomfora partskonferensens beslut om upptagande i
forteckningen, har detta gjorts i form av en kommissionsférordning (den senaste fran
februari 2012).

Kommissionen har tagit initiativ till kodifiering av radets forordning (EG) nr 338/97. For att
medge ytterligare andringar avseende delegerade akter och genomforandeakter (till foljd av
antagandet av Lissabonfordraget) har det visat sig lampligt att kodifieringen av férordning
(EG) nr 338/97 évergar till en omarbetning sa att nédvandiga andringar kan inféras.

De forandringar som gjorts av omarbetningen av radets férordning (EG) nr 338/97 har
samtliga motiverats av behovet att uppdatera férslaget i enlighet med Lissabonférdraget for
att ersatta foraldrade och 6verflodiga bestaimmelser med nya (déribland uppdateringen av den
rattsliga grunden, dvs. artikel 192.1 i EUF-fordraget, som motsvarar den gamla artikel 175.1 i
EG-fordraget), sarskilt med avseende pa kommittéférfaranden.

Aven om det inte genomforts nagra politiska beslut i samband med omarbetningsférslaget har
det varit innehallsmassiga andringar till foljd av fordragsratten eller ny EU-lagstiftning om
samma amne.

Med anledning av dessa anpassningar och andringars karaktar féreslar féredraganden endast
nagra fa andringar till forslaget om omarbetning av férordning (EG) nr 338/97.
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BILAGA: SKRIVELSE FRAN UTSKOTTET FOR RATTSLIGA FRAGOR

Ref.: D(2013)55514

Matthias Groote

Ordforande for utskottet for miljo, folkhalsa och livsmedelssakerhet
ASP 12G201

Bryssel

Angdende:  Skyddet av arter av vilda djur och véaxter genom kontroll av handeln med
dem (omarbetning) 2012/0196(COD) - COM(2012)0403

Utskottet for rattsliga fragor, vilket jag ar ordforande for, har behandlat det ovan angivna
forslaget i enlighet med artikel 87 om omarbetning i Europaparlamentets arbetsordning.

| punkt 3 i denna artikel star foljande:

”Om utskottet med ansvar for rdttsliga fragor anser att forslaget inte innebdr ndgra andra
andringar i sak &n dem som angetts som sadana, ska det informera det ansvariga utskottet om
detta.

Det utskott som &ar ansvarigt for arendet far i sa fall bara behandla andringsforslag om de
berdr de delar av forslaget som innehaller andringar och uppfyller villkoren i artiklarna 156
och 157.

Om emellertid det ansvariga utskottet i enlighet med punkt 8 i det interinstitutionella avtalet
avser att aven lagga fram andringsforslag till de kodifierade delarna av forslaget, ska det
omedelbart meddela radet och kommissionen sin avsikt, och kommissionen bor fore
omrostningen i enlighet med artikel 54 meddela utskottet hur den stéller sig till
andringsforslagen och huruvida den avser att dra tillbaka sitt forslag till omarbetning eller
inte."

Foretradare for rattstjansten deltog i det arbete som utférdes av den radgivande grupp som
behandlade omarbetningsforslaget. Efter deras yttrande och med hansyn tagen till
foredragandens rekommendationer anser utskottet for rattsliga fragor att forslaget inte
innehaller nagra innehallsméassiga andringar utéver dem som anges som sadana, och i fraga
om kodifieringen av de ofdrandrade bestdammelserna i de tidigare réattsakterna tillsammans
med dessa dndringar, géller forslaget endast en kodifiering av de befintliga réattsakterna som
inte andrar deras sakinnehall.
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I enlighet med artikel 86.2 och 86.3 ansag utskottet for rattsliga fragor att de tekniska
anpassningar som foreslogs i yttrandet fran ovannamnda arbetsgrupp var nédvéndiga for att se
till att forslaget foljde omarbetningsreglerna.

Sammanfattningsvis rekommenderar utskottet for rattsliga fragor, efter att ha behandlat
forslaget vid sitt sammantrade den 16 december 2013, enhetligt! att utskottet for miljo,
folkhélsa och livsmedelssékerhet sasom ansvarigt utskott behandlar ovanstaende forslag i
enlighet med artikel 87.

Med vanlig halsning

Klaus-Heiner LEHNE

Bilaga: Yttrande fran den radgivande gruppen.

! Narvarande ledamater: Baldassarre (vice ordférande), Luigi Berlinguer, Sebastian Valentin Bodu (vice
ordférande), Francoise Castex (vice ordférande), Christian Engstréom, Marielle Gallo, Giuseppe Gargani, Lidia
Joanna Geringer de Oedenberg, Sajjad Karim, Klaus-Heiner Lehne, Eva Lichtenberger, Antonio Masip Hidalgo,
Alajos Mészaros, Bernhard Rapkay, Evelyn Regner (vice ordférande), Jozsef Széjer, Rebecca Taylor, Alexandra
Thein, Cecilia Wikstrom, Zbigniew Ziobro, Tadeusz Zwiefka.
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BILAGA: YTTRANDE FRAN DEN RADGIVANDE GRUPPEN, SAMMANSATT AV
DE JURIDISKA AVDELNINGARNA VID EUROPAPARLAMENTET, RADET OCH
KOMMISSIONEN

Yo W ¥

X %5
s

DE JURIDISKA AVDELNINGARNAS
X e W RADGIVANDE GRUPP

Bryssel den 25 september 2013

YTTRANDE

TILL EUROPAPARLAMENTET
RADET
KOMMISSIONEN

Forslag till Europaparlamentets och radets forordning om skyddet av arter av vilda
djur och vaxter genom kontroll av handeln med dem
COM(2012)0403 av den 19 juli 2012 — 2012/0196(COD)

| enlighet med det interinstitutionella avtalet av den 28 november 2001 om en mer
strukturerad anvandning av omarbetningstekniken for rattsakter, sérskilt punkt 9,
sammantradde den radgivande gruppen, sammansatt av de juridiska avdelningarna vid
Europaparlamentet, radet och kommissionen, den 24 september och den 17 oktober 2012 och
den 17 september 2013 for att granska ovannamnda forslag fran kommissionen.

Vid sammantradena’ behandlade gruppen forslaget till Europaparlamentets och radets
forordning, som syftar till en omarbetning av radets forordning (EG) nr 338/97 av den

9 december 1996 om skyddet av arter av vilda djur och véaxter genom kontroll av handeln med
dem, och slog i samforstand fast foljande:

1) Motiveringen borde, for att uppfylla alla relevanta krav i det interinstitutionella avtalet, ha
angett exakt vilka bestammelser i den tidigare rattsakten som inte &ndras genom forslaget,
vilket foreskrivs i punkt 6 a iii i detta avtal.

2) I artikel 13.3 forsta stycket bor de inledande orden ”Medlemsstaterna ska senast den
3 mars 1997 ersittas med "Medlemsstaterna ska senast tre manader fore den dag da
forordning (EG) nr 338/97 borjar tillampas”.

3) lartikel 18.1 b i forslaget till omarbetning bor hdnvisningen till “artikel 7.1
andra stycket a” dndras sa att hanvisningen gors till "artikel 7.1 tredje stycket b i”.

! Gruppen forfogade over den engelska, den franska och den tyska sprakversionen av forslaget och arbetade
utifran den engelska, som var textens originalversion.
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Efter granskningen av forslaget kunde den radgivande gruppen alltsa enhalligt konstatera att
forslaget inte innehaller nagra innehallsmassiga andringar utéver de som namns. Gruppen
konstaterade vidare, nar det géller kodifieringen av de oférandrade bestammelserna i den
tidigare rattsakten och dessa andringar, att det ar fraga om en okomplicerad kodifiering av
gallande lagtext som inte dndrar sakinnehallet.

Nér det galler artikel 2 d, artikel 4.6 och 4.7, artikel 5.5 och 5.7, artikel 7, artikel 8.4,

artikel 9.6, artikel 11.5, artikel 12.4 och 12.5, artikel 15.1, 15.4 forsta och tredje styckena och
15.5, artikel 18 och artikel 19.1 i forslaget till den omarbetade rattsakten diskuterades
emellertid om inte hela texten i dessa delar borde ha markerats med den gra skuggning som
vanligen anvands for att markera innehallsmassiga andringar.

Europaparlamentets och kommissionens juridiska avdelningar ansag a sin sida att de
markeringar som anvants i dessa delar av texten for att markera att vissa formuleringar i de
nuvarande bestdimmelserna i forordning (EG) nr 338/97 skulle ersattas med nya formuleringar
som baseras pa standardformuleringar som de tre institutionerna har enats om var tillrackliga
for att tydliggora de innehallsmassiga andringar som foreslas betraffande dessa bestammelser.

Radets juridiska avdelning ansag daremot att &ndringen av forfarandet inte kan skiljas fran de
innehallsmassiga fragor som detta forfarande ar forbundet med, och att hela texten i dessa
bestammelser darfor borde ha markerats med graskuggning.

De tre juridiska avdelningarna var daremot 6verens om att kommissionens forslag till dessa
nya bestammelser bor tolkas pa sa satt att kommissionen endast menar att det foreskrivande
forfarandet med kontroll i vissa av dessa bestdmmelser i den nuvarande rattsakten ska ersattas
med en delegering till kommissionen av befogenheten att anta akter i enlighet med artikel 290
i EUF-fordraget, och att det foreskrivande forfarandet i de dvriga bestdmmelserna ska erséttas
med genomforandebefogenheter for kommissionen i enlighet med artikel 291 i EUF-fordraget
och férordning (EU) nr 182/2011.

Nér det galler att det foreskrivande forfarandet med kontroll ska erséttas med en delegering
till kommissionen av befogenheten att anta akter i enlighet med artikel 290 i EUF-fordraget
var de tre juridiska avdelningarna dven dverens om att lagstiftaren som ett led i
omarbetningsforfarandet och i enlighet med férdragen bér beddma om denna foreslagna
anpassning av det nuvarande kommittéforfarandet till det nya systemet med delegerade akter
kan godtas eller om en annan 16sning bor véljas for en eller flera av de berérda
bestammelserna, t.ex. att kommissionen eller radet far genomforandebefogenheter i enlighet
med artikel 291 i EUF-fordraget och forordning (EU) nr 182/2001, eller i annat fall att de
relevanta bestammelserna faststélls under lagstiftningsforfarandet.

Aven nér det galler att det foreskrivande forfarandet ska erséttas med
genomforandebefogenheter for kommissionen i enlighet med artikel 291 i EUF-fordraget och
forordning (EU) nr 182/2011 var de tre juridiska avdelningarna 6verens om att lagstiftaren
som ett led i omarbetningsforfarandet och i enlighet med férdragen bor bedéma om denna
foreslagna anpassning av det nuvarande kommittéforfarandet till det nya systemet med
genomforandeakter kan godtas eller om en annan 16sning bor véljas for en eller flera av de
berorda bestammelserna, t.ex. att kommissionen far befogenheter i enlighet med artikel 290 i
EUF-fordraget eller att radet far genomforandebefogenheter i enlighet med artikel 291 i
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EUF-fordraget, eller i annat fall att de relevanta bestimmelserna faststalls under
lagstiftningsforfarandet.
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